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Salutari de la OPPO Mobile!

Acest ghid furnizeaza indicatii asupra utilizarii telefonului si a functiilor sale principale.
Pentru mai multe informatii despre telefon, accesati site-ul oficial OPPO.
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@ Receptor & difuzor @ Tastddeporniresitastsa @ Focalizare laser

@ Camers frontala de blocare aecranului @ Jack USB si Jack pentru casti

© Tasta volum @ Difuzor ® iy

© Ecran de amprenta @ Microfon secundar ® NFC

© TavapentrucartelaSIM @ Camera din spate ® Microfon principal

© Senzor lumina ambinetala
Cum s reporniti telefonul
Pentru a reporni telefonul, apasati simultan pe butonul de pornire si pe butonul de
marire volum pana cand ecranul afiseaza animatia de repornire OPPO.
Reglementare
Pasii pentru a cauta Reglementarea : Accesati Setari - Despre telefon - Regulamentar

Cum sé transferati date de pe un telefon mobil vechi pe unul nou

Puteti utiliza aplicatia Clona telefon OPPO pentru a transfera cu usurinta fotografii,
clipuri video, muzicé, contacte, mesaje, aplicatii etc. de pe vechiul telefon pe cel nou.
1. Daca telefonul anterior a fost un telefon non-OPPO Android, cautati ,OPPO Clone
Phone (Clonare telefon OPPO)” in Magazinul Play si instalati aplicatia. De asemenea,
puteti scana codul QR de mai jos pentru a o instala. Daca telefonul anterior a fost un
telefon OPPO, nu trebuie sa instalati aplicatia. Rulati Clonare telefon pe ambele
telefoane si urmati instructiunile de pe ecran.

https://i.clonephone.co\or6s,com/duwnload

2. Daca telefonul anterior a fost un iPhone, rulati ,Clonare telefon” pe noul telefon si
urmati instructiunile de pe ecran pentru a migra datele din contul iCloud.

Informatii accesorii si software

Ambalajul contine urmatoarele accesorii standard:

1 telefon, 1 incarcator, 1 set de casti, 1 cablu de date USB, 1 ghid de siguranta,

1 ghid rapid de utilizare, 1 dispozitiv extragere cartela SIM, 1 husa de protectie.
Versiune software: ColorOS V7,2

Pentru cele mai recente informatii despre accesorii si software, consultati Declaratia
de conformitate (DoC) la www.oppo.com/en/certification.

CLASA 1 PRODUS LASER

Clasa 1 Produs Laser

Acest dispozitiv este clasificat ca Produs Laser Clasa 1 conform [EC60825-1:2014. Acest
dispozitiv contine un Laser care poate provoca leziuni in timpul reparatiilor sau a
dezasamblarii, ce pot rezulta cu radiatii optice artificiale, care nu sunt vizibile. Acest
echipament trebuie reparat numai de catre un service autorizat OPPO

Specificatii Specificatii unde radio
g Radio Frecventa Max. Putere de iesire
Produs CPH2089 850MHz 32,5+1dBm
900MHz 33+1dBm
Parametri ecran principal 16,5cm(6,5 Inch.) GSM 1800MHz 30+£1dBm
1900MHz 29,5+1dBm
Dimensiuni 159,6x72,5x7,6(mm) WCDMA Benzi 1/5/6/8/19 24+1dBm
Benzi 2/4 23,5+1dBm
DC 7,74V 1955mAh/15,13Wh(Min) Benzi 1/3/4/28/66 23,5+1dBm
DC 7,74V 2000mAh/15,48Wh(Typ) \TEFDD Benzi 2/7 23+1dBm
Baterie (Egaland cu Benzi 5/8/12/17/18/19/20/26 24+1dBm
DC 3,87V 3910mAh/15,13Wh(Min) Banda 32 7
DC 3,87V 4000mAh/15,48Wh(Typ) )
LTETOD Benzi 38/39/40/41 23,5+1dBm
48 Megapixeli + 13 Megapixeli Banda 42 23+1dBm
Camerd + 12 Mapapixeli Spate n1/n3/n28/n38 23+1dBm
32 Megapixeli fata SGNR n40/n41/n77/n78 23+1,2dBm
n5/n8/n20 23,5+1dBm
Temperaturdin 0°C-35°C n7 22,5+1dBm
timpul functionarii Bluetooth 2,4-2,4835GHz 8,5:2dBm(EIRP)
2,4G Wi-Fi 2,4-2,4835GHz 16:2dBm(EIRP)
ValoriSAR | CESAR | 0892W/ka(Cap) sowir 5,15-5,35GHz; 5,47-5,725GHz 15+2,5dBm(EIRP)
1,318W/kg(Corp) 5,725-5,85GHz 10+2,5dBm(EIRP)
NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m

Not: Valorile SAR de mai sus sunt cele mai mari valori raportate pentru acest dispozitiv.

Greetings from OPPO Mobile

This guide will show you how to use the phone and its important functions. You may

also visit OPPO official website to get more information about the phone.
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© Receiver &Speaker @ Ambient Light Sensor @ Laser focus

@ Front Camera @ Power Key & Screen LockKey @ USB Jack & Earphone Jack
© Volume Key © Speaker ® Flash

@ Screen Fingerprint @ Sub MIC @ NFC

© SIMcard tray © Rear Camera ® Main MIC

How to reboot the phone

Press and hold the Power Button and Volume Up Button at the same time until
the OPPO boot animation is displayed to reboot the phone.

Regulatory
Steps to search Regulatory : Go to Settings—About Phone—Regulatory

How to Transfer Old Mobile Content to a New Mobile

You can use OPPO Clone Phone to easily transfer photos, videos, music, contacts,
messages, apps, etc from your old phone to the new one.

1. If your previous phone was a non-OPPO Android phone, search "OPPO Clone Phone"
in the Google Play store and install the app. You can also scan the QR code below to
install it. If your previous phone was an OPPO phone, you don't need to install this app.
Then run Clone Phone on both phones and follow the on-screen instructions.

https://i.clonephone.coloros.com/download

2.If your previous phone was an iPhone, run "Clone Phone" on your new phone, and
follow the onscreen instructions to migrate your data from your iCloud account.
Accessories and Software Information

You are provided with the following standard accessories:

1 Phone, 1 Charger, 1 Earphone, 1 USB data cable, 1 Safety Guide, 1 Quick Guide,

1 SIM Ejector Tool, 1 Protective Case.

The product software version is: ColorOS V7.2

For the most recent information about accessories and software, please see the DoC
(Declaration of Conformity) at www.oppo.com/en/certification.

CLASS 1 LASER PRODUCT

Class 1 Laser Information

This device is classified as a Class 1 Laser product per IEC60825-1:2014. This device
contains a Laser that could be damaged during repair or disassembly, which could
result in hazardous exposure to infrared laser emissions that are not visible.This
equipment should be serviced by OPPO or an authorized service provider.

Specification Radio Waves Specifications
Radio Frequency Max. Output Power
Product CPH2089 850MHz 32.5+1dBm
900MHz 33+1dBm
Main screen parameter 16.5cm(6.5") GsM 1800MHz 30+1dBm
1900MHz 29.5+1dBm
Dimension 159.6x72.5%7.6(mm) WCDMA Bands 1/5/6/8/19 24+1dBm
Bands 2/4 23.5+1dBm
DC 7.74V 1955mAh/15.13Wh(Min) Bands 1/3/4/28/66 23.5+1dBm
DC 7.74V 2000mAh/15.48Wh(Typ) Bands 2/7 23+1dBm
Battery (Equaling to LTEFDD —
DC 3.87V 3910mAh/15.13Wh(Min) Bands 5/8/12/17/18/19/20/26 24+1dBm
DC 3.87V 4000mAh/15.48Wh(Typ)) Band 32 !
Bands 38/39/40/41 23.5+1dBm
- N LTETDD
48Megapixels+13Megapixels Band 42 23+1dBm
Camera +12Megapixels Rear n1/n3/n28/n38 23+1dBm
32Megapixels Front SGNR n40/n41/n77/n78 23+1.2dBm
n5/n8/n20 23.5+1dBm
Operating temperature 0°C-35°C n7 22.5+1dBm
0.892W/kg(Head) Bluetooth 2.4-2.4835GHz 8.5+2dBm(EIRP)
CESAR | 1378W/kg(Body) 2.4G Wi-Fi 2.4-2.4835GHz 16+2dBm(EIRP)
SAR Values x . ¥
e sAR | 1493Whkg(Head) SaWiFi 5.15-5.35GHz; 5.47-5.725GHz 15+2.5dBm(EIRP)
1.444W/kg(Body) 5.725-5.85GHz 10+2.5dBm(EIRP)
Note: The SAR values above are the highest values reported for this device. NFC 13.56MHz 42dBuA/m @10m

GriiBe von OPPO Mobile
In dieser Anleitung sehen Sie Erlduterungen zur Benutzung des Mobiltelefons und
seinen wichtigsten Funktionen. Weitere Informationen stehen lhnen auch auf der
offiziellen Website von OPPO zur Verfiigung.
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@ Empfinger & Lautsprecher @ Einschalttaste und Tastezum @ USB-Steckplatz &
@ Vorderseitenkamera Sperren des Bildschirms Kopfhéreranschluss
oL 5 L

® Blitzlicht
@ Bildschirm Fingerabdruck @ Sub MIC Loch @ NFC
Riic ® Main MIC Loch

© Umgebungslichtsensor @ Laserfokus
So starten Sie das Telefon neu
Halten Sie die Einschalttaste und die Taste zur Erh6hung der Lautstdrke gleichzeitig
gedriickt, bis die OPPO-Start-Animation zum Neustarten des Telefons angezeigt wird.
Rechtliches N
Die rechtlichen Informationen finden Sie unter: Einstellungen - Uber das Telefon -
Rechtliches

Wie kann ich die auf meinem alten Telefon gespeicherten Daten auf
ein neues iibertragen?

Mit der Applikation, die OPPO Clone Phone heift, kénnen Sie Fotos, Videos, Musik, Kontakte,
Nachrichten, Apps usw. ganz einfach von Ihrem alten Telefon auf das neue tibertragen.

1. Wenn es sich bei Inrem bisherigen Telefon um ein nicht von OPPO bezogenes Android-Telefon
handelt, suchen Sie im Google Play Store nach ,OPPO Clone Phone” und installieren Sie die App.
Sie konnen auch den untenstehenden QR-Code scannen, um die App zu installieren. Wenn es
sich bei Ihrem bisherigen Telefon um ein Telefon von OPPO handelt, brauchen Sie diese Apj

nicht zu installieren. Fiihren Sie dann Clone Phone auf beiden Telefonen aus und folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

https://i.clonephone.coloros.com/download
2.Wenn es sich bei lhrem bisherigen Telefon um ein iPhone handelt, fiihren Sie ,Clone Phone”
auf Ihrem neuen Telefon aus und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um lhre
Daten von lhrem iCloud-Konto zu migrieren.
Zubehor und Softwareinformationen:
Sie erhalten folgendes Standardzubehér:
1 Telefon, 1 Ladegerat, 1 Ohrharer, 1 SIM , 1 USB-D 1 Sic
1 Kurzanleitung, 1 Schutzhtille.
Software-Version: ColorOS V7,2
Aktuelle Informationen tiber Zubehér und Software finden Sie in der Konformitétserklarung
(DoC) unter www.oppo.com/en/certification.

Informationen zu Klasse 1

Dieses Gerat ist als Lasereinrichtung der Klasse 1 gemaB IEC60825-1:2014 klassifiziert. Dieses
Gerat verfugt iber einen Laser, der bei Reparaturarbeiten oder bei Zerlegung des Gerats
beschédigt werden konnte. Deswegen konnten geféhrliche Infrarot-Laseremissionen freigesetzt
werden, die nicht sichtbar sind. Dieses Gerét sollte nur von OPPO oder einem autorisierten
Dienstleister gewartet werden.

Leistungsparameter Funkwellenspezifikationen
Radio Frequenz Max. Ausgangsleistung
Produkt CPH2089 850MHz 32,551dBm
900MHz 33+1dBm
Bildschirmparameter 16,5cm (6,5 Zoll) GSM 1800MHz 30+1dBm
1900MHz 29,5+1dBm
Abmessungen 159,6x72,5x7,6(mm) Bands 1/5/6/8/19 24+1dBm
WCDMA
Bands 2/4 23,5+1dBm
DC 7,74V 1955mAh/15,13Wh(Min) Bands 1/3/4/28/66 23,5+1dBm
DC 7,74V 2000mAh/15,48Wh(Typ) Bands 2/7 23+1dBm
i i LTEF
Batterie (Gleich PP Bands 5/8/12/17/18/19/20/26 241dBm
DC 3,87V 3910mAh/15,13Wh(Min) Band 32 7
DC 3,87V 4000mAh/15,48Wh(Typ) )
LTETOD Bands 38/39/40/41 23,5+1dBm
48 Megapixel + 13 Megapixel Band 42 23+1dBm
Kamera + 12 Megapixel Riickseite n1/n3/n28/n38 23+1dBm
32 Megapixel Vorderseite SGNR n40/n41/n77/n78 23£1,2dBm
n5/n8/n20 23,5+1dBm
Arbeitstemperatur 0°C-35°C n7 22,5+1dBm
Bluetooth 2,4-2,4835GHz 8,5+2dBm(EIRP)
SAR-W. CESAR | 0892W/kg(Koph 2,4G WiFi 2,4-2,4835GHz 16:2dBm(EIRP)
-Werte 1,318W/kg(Kérper) SGWiFi 5,15-5,35GHz; 5,47-5,725GHz. 15+2,5dBm(EIRP)
5,725-5,85GHz 10+2,5dBm(EIRP)
Hinweis: Die oben genannten SAR-Werte sind die hochsten fiir dieses Gerét NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m

gemeldeten Werte.
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OPPO Mobile vous souhaite la bienvenue Comment transférer le contenu d'un ancien téléphone vers un nouveau Paramétres de fonctionnement Spécifications concernant les ondes radio Pozdrowienia od firmy OPPO Mobile P ie danych ze g Specyfikacja Specyfikacje dotyczace fal radiowych
Ce guide vous montre comment utiliser le téléphone et décrit ses fonctions Vous pouvez utiliser OPPO "Clone Phone" afin de transférer facilement photos, vidéos, musique, n " n = Skr()_cgna inst(_uk(ja obslugi i . B . - Za pomocg oferowanej przez OPPO aplikacji OPPO Clone Phone mozna przeniesc zdjecia, Radio Crostotimose Maks. moc wyiciona
importantes.Vous pouvez également visiter le site officiel OPPO pour obtenir plus contacts, messages, applications, etc. depuis votre ancien téléphone vers votre nouveau Model Radio Fréquence Puissance de sortie max. W tej instrukdji przedstawiono sposb korzystania z telefonu i jego waznych funkdji. filmy wideo, muzyke, kontakty, wiadomosci, aplikacje itp. ze starego telefonu do nowego. produkt CPH2089 8 Vi
d'informations sur le téléphone. téléphone. odele CPH2089 850MHz 32,5+1dBm Wiecej informacji na temat telefonu mozna znalez¢ na oficjalnej witrynie firmy OPPO. g)- ;Séh pOprzidmm LTlef_oném blw ;ellefonlszysteg;rg\oAgldrow:) innego prod_ucsnlta_ niz 850MHz 32,5+1dBm
1. Si votre appareil précédent était un téléphone Android autre que OPPO, cherchez I'application o o Py - PO, wyszukaj w sklepie Google Play aplikacje ,Of one Phone” i ja zainstaluj.
0*‘ ’70 o ® «OPPO Clone Phone » dans Google Play et installez-la. Vous pouvez aussilire le code ] B - Gsm 900MHz 33+1dBm Mozesz takze zeskanowac ponizszy kod QR, aby zainstalowac aplikacje. Jesli poprzednim parametry ekranu 16,5cm(6,5") GSM 900MHz 33+1dBm
oo ci-dessous pour linstaller. Si votre appareil précédent était un téléphone OPPO, vous n'avez pas Taille de I'écran principal 16,5cm(6,5 pouces) 1800MHz 30+£1dBm o—fe telefonem by} telefon OPPO, nie trzeba instalowac aplikacji. Uruchom Clone Phone w gléwnego X % 1800MHz 30£1dBm
° besoin d'installer cette application. Ensuite, exécutez Clone Phone sur les deux appareils et 1900MHzZ 29.521dBm ® ® obu telefonach i wykonuj instrukcje na ekranie. 1900MHz 295+1dBm
suivez les instructions qui s'affichent a 'écran. (el X 2
® Dimensions 159,6%72,5%7,6(mm) o Bands 1/5/6/8/19 24£1dBm ® wymiary 159.6x72,57,6(mm) WCDMA Bands 1/5/6/8/19 24£1dBm
WCDMA
-] -0 Bands 2/4 23,5+1dBm
° ﬂ o Bands 2/4 23,5+1dBm ﬂ Gty ‘ |
DC 7,74V 1955mAh/15,13Wh(Min) Bands 1/3/4/28/66 23,5+1dBm https://i.clonepholae.co\orés.com/download DC 7,74V 1955mAh/15,13Wh(Min) Bands 1/3/4/28/66 23,5+1dBm
https://i.clonephone.coloros.com/download Batterie DC 7,?4V 2000mAh/15,48Wh(Typ) LTEFDD Bands 2/7 23+1dBm 2. Jesli poprzednim telefonem byt iPhone, uruchom aplikacje ,Clone Phone” w nowym bateri E)RC 7,74V.2000mAh/1 5,48Wh(Typ) LTEFDD Bands 2/7 23+1dBm
2. Si votre appareil précédent était un iPhone, exécutez « Clone Phone » sur votre nouveau (Egala ‘ Bands 5/8/12/17/18/19/20/26 24+1dBm telefonie i postepuj wedtug instrukcji na ekranie, by przenies¢ dane z konta iCloud. ateria owna sie ) Bands 5/8/12/17/18/19/20/26 24+1dBm
. téléphone et suivez les instructions qui s'affichent & I'écran pour migrer vos données depuis DC 3,87V 3910mAh/15,13Wh(Min) Band 32 7 [ Y — Informacje o akcesoriach i oprogramowaniu DC 3,87V 3910mAh/15,13Wh(Min) Band 32 7
o——= votre compte iCloud. DC 3,87V 4000mAh/15,48Wh(Typ) ) Dostarczone s3 nastepujace standardowe akcesoria: DC 3,87V 4000mAN/15,48Wh(Typ)) Bands 38/39/40/41 23,5+1dBi
. . - : 5+
Informations sur les accessoires et le logiciel LTETDD Bands 38/39/40/41 23,51dBm 1 telefon, 1 tadowarka, 1 zestaw stuchawkowy, 1 kabel USB, T instrukcja bezpieczenstwa, LTETDD ands L
Les accessoires standards suivants vous sont fournis: 48-mégapixels+13-mégapixels Band 42 23+1dBm o— T o ® ® 1 skrécona instrukcja, 1 narzedzie do wyciagania karty SIM, 1 futerat ochronny. 48 megapikseli +13 megapikseli Band 42 23+1dBm
o— Lo [) ® 1Téléphone, 1 Chargeur, 1 Ecouteurs, 1 Outil d'éjection SIM, 1 Cable de données USB, Appareil photo +12-mégapixels Arriére n1/n3/n28/n38 23+1dBm © Odbiorniki glognik @ Caujnik éwiatia @ Laserowy fokus Wersja oprogramowania: ColorOS V7,2 - 5 aparat +12 megapikseli z tylu n1/n3/n28/n38 23+1dBm
© Récepteurethaut-parleur @ Capteur de luminosité @ Autofocus laser 1 Guide de sécurité, 1 Guide rapide, 1 coque de protection. 32-mégapixels avant n40/n41/n77/n78 23+1,2dBm @ Aparat przedni @ Klawisz zasilania i Klawisz @ Gniazdo USB i Najnowsze informacje na temat akcesoriow i oprogramowania mozna znalez¢ w 32 megapiksele z przodu n40/n41/n77/n78 23+1,2dBm
; . . Version logicielle: Color0S V7,2 5GNR ' o lodnodci blokady ekranu stuchawkowe deklaracji zgodnosci (DoC) na stronie www.oppo.com/en/certification. 5GNR
@ Appareil photo avant @ Touche marche/arrét @ Prise USB Type-C et casque " . N . . . © Klawisz glosnosci
© Touches volume © Haut parleur ® Flash Pour obtenir les informations les plus récentes sur les accessoires et le logiciel, n5/n8/n20 23,5+1dBm © Caytniklini papitamych @ Glosnik ® Lampa blyskowa n5/n8/n20 23,5+1dBm
: i ite ifcati . 2ytnik linii papilarmyc
© Empreinte digitale sous lécran @ Micro secondaire ® NFC consultez a Déclaration de Conformité (DC) sur www.oppo.com/encertification. Temperature de 0°C-35°C n7 22,5+1dBm wektanie TP @ Mikrofon dodatkowy @ NFC temperatura pracy 0°C-35°C n7 22,5+1dBm
© Trappe dinsersion SIM ® Appareils photo arriére @ Micro principal fonctionnement Bluetooth 424835012 8.522dBm(EIRP) © Taca karty SIM © Tylny aparat ® Glowny mikrofon Bluetooth 24-2.4835GHz 8,542dBm(EIRP)
C iémarrer le téléph Al Gas P uruchomienie telef: - o
N - P . é i-Fi - + N L © . PO N . - Informacja o laserze klasy 1 0,892W/kg (Glowa) 2,4G Wi-Fi 2,4-2,4835GHz 16+2dBm(EIRP)
Maintenez les boutons de marche/arrét et de volume haut enfoncés simultanément DAS téte (0,892Wrkg) 24GWifi 24-2,4835GHz 16+2dBm(EIRP) Aby ponownie uruchomi¢ telefon, jednoczesnie naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania ) 1a ) i 4 9
: 5 D , . % Al Information sur le laser de classe 1 - / ! " cron.J e ! Praytrzyir § To urzadzenie jest sklasyfikowane jako produkt laserowy klasy 1 wg IEC60825-1:2014. To wartosci SAR | CESAR § - N - "
jusqu'a ce que.l ‘animation de démarrage OPPO s'affiche pour redémarrer le téléphone. Cet appareil contient un laser qui pourrait étre endommagé pendant I réparation ou le Valeurs DAS CE SAR | DAS tronc (1,318W/kg) SGWiFi 5,15-5,35GHz; 5,47-5,725GHz 15+2,5dBm(EIRP) oraz prZySISk zwiekszania gtosnosci do czasu wySwietlenia animacji rozruchowej OPPO. urzadzenie zawiera laser, ktory podczas naprawy lub demontazu moze ulec uszkodzeniu, 1,318W/kg (Ciato) 5GWiFi 5,15-5,35GHz; 5,47-5,725GHz 15+2,5dBm(EIRP)
Réglementaire démontage et entrainer ainsi une exposition dangereuse aux émissions laser infrarouges DAS membres (2.707W/kg) 5,725-5,85GHz 10+2,5dBm(EIRP) Regulacje co z kolei doprowadzi¢ moze do niebezpiecznego narazenia na podczerwone - — - - 5,725-5,85GHz 10+2,5dBm(EIRP)
Etapes a suivre pour rechercher la réglementation : Accédez a Paramétres — invisibles a I'ceil nu. Cet équipement doit étre entretenu par OPPO ou I'un de ses prestataires NFC 13.56MHz 22dBuA/m @10m Kroki wyszukiwania informacji prawnych : Przejdz do opcji Ustawienia — niewidzialne promieniowanie laserowe. Ten sprzet powinien by¢ serwisowany wytacznie Uwaga: powyzsze wartosci SAR sa maksymalnymi odnotowanymi w testach NEC 13.56MHz 42dBuA/m @10m
A propos du téléphone — Réglementation de réparation agréé. Remarque : Les valeurs DAS sont les valeurs les plus élevées signalées pour cet appareil. G Informacje o telefonie — Regulacje przez firme OPPO lub autoryzowany serwis. tego urzadzenia. -
Bienvenido a OPPO Mobile Cémo ferir c id i a su nuevo teléf Especificaciones técnicas Especificaciones de ondas de radio OPPO Mobile ti da il benvenuto Come trasferire dati da un vecchio smartphone ad uno smartphone OPPO Parametri prestazioni Specifiche onde radio
Esta guia le mostrara el uso del teléfono ademas de sus funciones mas importantes. Puede utilizar la funcién de OPPO “Clonar Teléfono” para transferir rapidamente sus n - — " ida il " utili; joni La funzione Clona Telefono di OPPO pud essere usata per trasferire facilmente foto, i i
También, puede visitar nuestra pagina web oficial de OPPO donde obtendra mayor fotos, videos, musica, contactos y aplicaciones a su nuevo teléfono. Para ello, siga estos pasos: Radio Frecuencia Potencia max. de salida Questa guidaillustra I'utilizzo del tuo smartphone OPPO e le sue funzioni i il il el oo dhiniid aritioed g Radio Frequenza Potenza uscita max
informac/ic')n sobre el mismo. 1. Si su teléfono antiguo es un teléfono Android de otra marca, descargue la aplicacion Producto CPH2089 850MH 32541d8 principali. In alternativa, & possibile visitare il sito ufficiale di OPPO per avere a g , app, ecc. ! - . Medello CPH2089 350MHz 32521dBm
. "OPPO Clone Phone" desde Play Store, o escanee el cdigo QR a continuacién para descargarlo z P210M maggiori informazioni sul telefono. 1. Se il tuo telefono precedente era un telefono Android non OPPO, cerca "Clona —
0*‘ ’70 (-] ® einstalarlo. 900MHz 33+1dBm ° ° ° ® telefono OPPQO" in Google Play Store e installa I'app. Puoi inoltre eseguire la scansione 900MHz 33+1dBm
oo Tamafio de la pantalla 16,5cm(6,5 Pulgadas) GSM 1800MHz 30+1dBm ° gglp%’dice QRdi segui_tO_petr i|r|1stallarlo»t Seil tug tglzf_ono pre?%eldentte |erfa un telefono Parametri Schermo 16,5cm(6,5 pollici) GsM 1800MHzZ 30+1dBm
- —fe , non & necessario installare questa app. Quindi esegui Clona telefono su =
1900MHz 29,5+1dBm entrambi i telefoni e segui le istruzioni visualizzate. 1900MHz 29,5+1dBm
® - [J . -
b lonenh e oro download Dimensiones 159,6x72,5x7,6(mm) WCDMA Bands 1/5/6/8/19 24+1dBm ® g Dimensioni 159,6x72,5%7,6(mm) WCDMA Bande 1/5/6/8/19 24+1dBm
ttps://i.clonephone.coloros.com/downloat
Bands 2/4 23,5+1dBm L] Bande 2/4 23,5+1dBm
°4q }70 2. Si el teléfono antiguo es un teléfono OPPO, no necesita instalar la aplicacion ya que esta . 04‘1 =] f h h(Mi
instalada por defecto, abra la aplicacion y siga las instrucciones en pantalla para continuar. DC 7,74V 1955mAh/15,13Wh(Min) Bands 1/3/4/28/66 23,5+1dBm _ i . DC 7,74V 1955mAh/15,13Wh(Min) Bande 1/3/4/28/66 23,5+1dBm
3. Si su teléfono antiguo es un iPhone, abra directamente "OPPO Clone Phone" en su DC 7,74V 2000mAh/15,48Wh(Typ) Bands 2/7 23+1dBm https://i.clonephone.coloros.com/download DC 7,74V 2000mAh/15,48Wh(Typ) Bande 2/7 23+1dBm
nuevoteléfono y siga las instrucciones en pantalla para iniciar sesién en su cuenta de Bateria (Igual a LTEFDD 2.Se il tuo telefono precedente era un iPhone, esegui "Clona telefono" sul tuo nuovo Batteria (Uguale a LTEFDD
iflo:dg_sincr_f_nizar \o;avdchiydos. Recuerde que no todos los elementos pueden ser transferidos DC 3,87V 3910mAh/15,13Wh(Min) Bands 5/8/12/17/18/19/20/26 24+1dBm telefono e segui le istruzioni su schermo per migrare i tuoi dati dal tuo account iCloud. DC 3,87V 3810mAR/15,13Wh(Min) Bande 5/8/12/17/18/19/20/26 24+1dBm
o~ lesde dispositivos no Android. g g PR " g '
7 Inforn;:citl’::l, delos acclesorios y el software DC 3,87V 4000mAN/15,48Wh(Typ)) B2 - o Informazioni su accessori e software DC 387V 4000mAR/15,48Wh(Typ)) B: dBa3r$:;/io/41 23,5: /1dB
Bands 38/39/40/41 23,5+1dBm Vengono forniti i seguenti accessori standard: ande ,5+1dBm
El paquete comercial incluye: . i LTETDD Band 42 23+1dBm 1 telefono, 1 caricabatterie, 1 auricolare, 1 cavo USB, 1 strumento di esplulsione SIM, . . LTETDD Banda 42 23+1dBm
1 Teléfono, 1 Cargador, 1 Auriculares, 1 Cable USB-C, 1 Guia de seguridad, 1 Guia rapida, Triple cdmara trasera de 48 Mpx = 1 guida di sicurezza, 1 guida rapida, 1 custodia protettiva. 48 megapixel + 13 megapixel -
64 \—0 ® ® 1 Herramienta de extraccion de tarjeta SIM, 1 Funda protectora. Camara +13 Mpx + 12 Mpx. n1/n3/n28/n38 23+1dBm (-] (] (2} ® Versione software: ColorOS V7,2 Camera +12 megapixel di fotocamera posteriore n1/n3/n28/n38 23+1dBm
© Receptory Altavoz © Sensorde luz @ Enfoque laser Version de software: ColorOS V7,2 Camara delantera de 32 Mpx. n40/n41/n77/n78 23+1,2dBm © Ricevitore e altoparlante @ Sensore diluminosita @ Messa a fuoco laser Per le informazioni piti recenti su accessori e software, consulta la Dichiarazione di 32 megapixel di fotocamera anteriore n40/n41/n77/n78 23+1,2dBm
@ Camara frontal @ Boton encendido/apagado  ® Puerto USB-C Para obtener la informacion mas reciente sobre accesorios y software, consulta la 5GNR @ Fotocamerafrontale @ Tastodiaccensione @ Presa UsB e cuffie conformita (DoC) allVindirizzo www.oppo.com/en/certification. SGNR ”
© Botones de volumen 0 Altavoz ® Flash Declaracién de conformidad (DoC) en www.oppo.com/en/certification. n5/n8/n20 23,5+1dBm © Tasto volume e tasto blocco schermo @ piagh n5/n8/n20 23,5+1dBm
© Sensor de huella @ Micréfono secundario @ NFC Temperatura de 0°C-35°C n7 22,5+1dBm © Impronta digitale © Alopariante @ NFC Temperatur a di utilizzo 0°C-35°C n7 22,5+1dBm
s i FC. ) funcionamiento sotto schermo O ForosubMIC ® MIC principal
© Bandeja de la tarjeta SIM @© Cémara trasera ® Micréfono principal Bluetooth 2,4-2,4835GHz 8,5+2dBm(EIRP) @ Vassoio della cartaSIM @ Fotocamera posteriore principale Bluetooth 2,4-2,4835GHz 8,5+2dBm(EIRP)
Coémo forzar el reinicio del teléfono 2,4G Wi-Fi 2,4-2,4835GHz 162dBm(EIRP) C iavviare il telef Informazioni laser classe 1 2,4G Wi-Fi 2,4-2,4835GHz 1622dBm(EIRP)
" N Informacion de laser de clase 1 0,892W/kg (Cabeza) ome riavviare I telefono . . . Questo dispositivo & classificato come prodotto laser classe 1 secondo IEC60825-1:2014. . 0,892W/kg(testa) N
'a\/:]airr\":aecnigé; zreeisxi)cniZejzs(l)%sP%Otz?:?(friaﬁneﬁizﬂ:gg)é\éﬂlégfgra\g‘a que aparezca la Este dispositivo esté clasificado como un producto léser de clase 1 segtn la norma Valores SAR CESAR 1,318W/kg (Cuerpo) SGWiF 5,15-5,35GHz; 5,47-5,725GHz 15+2,5dBm(EIRP) Tenere premuti contemporaneamente i pulsanti di accensione e del volume fino aquando  Questo dispositivo contiene un laser che potrebbe essere danneggiato durante la Valori SAR CE SAR 1.318W/kg(corpo) SGWiEi 5,15-5,35GHz; 5,47-5,725GHz 15+2,5dBm(EIRP)
n P - IEC60825-1:2014, Este dispositivo contiene un laser que podiria danarse durante la reparacion o el 5,725-5,85GHz. 10+£2,5dBm(EIRP) non si visualizza 'animazione OPPO per il riavvio del telefono. riparazione o lo smontaggio, cié potrebbe causare esposizione pericolosa alle emissioni 5,725-5,85GHz. 10+2,5dBm(EIRP)
Regulacién desmontaje, y esto podria ocasionar una exposicion peligrosa a emisi del laser dei j NFC 13.56MHz 22dBuA/m @10m Informazioni Legali dei raggi laser a infrarossi che non sono visibili. Questo dispositivo deve essere NFC 13,56MHz. 42dBuA/m @10m
Pasos para buscar Regulacion, dirijase a: Ajustes — Informacién del teléfono — Regulacién que no son visibles. Solo OPPO o un proveedor de servicio autorizado debe reparar este equipo. Nota: Los valores de SAR anteriores son los mayores dos para este disp - Passaggi per la ricerca delle normative : vai su Impostazioni — info telefono — Normative amanutenzione da parte di OPPO o da un fornitore di servizio autorizzato. Nota: i valori SAR riportati sono i valori piu alti per il dispositivo. =

Welkom bij OPPO mobile
In deze beknopte handleiding vindt u informatie over het gebruik van de telefoon
en belangrijke functies ervan. Voor meer informatie kunt u ook altijd terecht op de
officiéle website van OPPO.
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© Ontvanger en luidspreker @ Lichtsensor

@ Laser focus

@ Voorcamera @ Aan/uittoets & @ UsB&
i cl ling toet:
© Vingerafdrukscanner @ SPeaker ® Fiits
onder het scherm © Secundaire microfoon @ NFC

© Simkaarthouder @© Achtercamera ® Hoofd microfoon

De telefoon opnieuw opstarten

Als u de telefoon opnieuw wilt opstarten, moet u de aan/uit-knop en de knop
waarmee u het volume harder kunt zetten, gelijktijdig indrukken tot de
OPPO-opstartanimatie op het display verschijnt.

Regelgeving

Stappen om te zoeken naar regelgeving: Ga naar Instellingen — in fo over telefoon —
Regelgeving

Gegevens overzetten van een oud toestel naar een nieuwe OPPO
smartphone

Met OPPO Telefoon klonen zet u gemakkelijk en snel data over van uw oude toestel naar uw
nieuwe OPPO smartphone.

1. Als uw vorige telefoon een Android-telefoon van een andere fabrikant dan OPPO was, zoek
dan naar 'OPPO Telefoon klonen' in de Google Play Store en installeer de app. U kunt ook de
onderstaande QR-code scannen om de app te installeren. Als uw vorige telefoon wel een
OPPO-telefoon was, hoeft u deze app niet te installeren. Voer vervolgens Telefoon klonen uit op
beide telefoons en volg de instructies op het scherm.

=15 ]
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2. Als uw vorige telefoon een iPhone was, voer Telefoon klonen' dan uit op uw nieuwe telefoon
en volg de instructies op het scherm om uw gegevens uit uw iCloud-account te migreren.
Informatie over accessoires en software

U krijgt de volgende accessoires standaard meegeleverd:

1 telefoon, 1 oplader, 1 oortelefoon, 1 1 veili
1 sim-uitwerpgereedschap, 1 beschermende hoes.
Softwareversie: ColorOS V7,2

Raadpleeg de conformiteitsverklaring (DoC) op www.oppo.com/en/certification voor
de meest recente informatie over accessoires en software.

Informatie over laser van klasse 1
Deze OPPO smartphone is geclassificeerd als een klasse 1-laserproduct volgens
IEC60825-1:2014. Dit apparaat bevat een laser die beschadigd kan raken tijdens reparatie of

demontage, wat kan leiden tot gevaarlijke blootstelling aan onzichtbare infr d
Het onderhoud van dit apparaat moet worden uitgevoerd door OPPO zelf of door bevoegd
servicepersoneel.

apparaat zijn gerapporteerd.

Specificaties Specificaties radiogolven
Radio Frequentie Max. uitgangsvermogen
Product CPH2089 350MHz 32,5:1dBm
900MHz 33+1dBm
Schermafmetingen 6,5"(16,5cm) GSM 1800MHz 30+£1dBm
1900MHz 29,5+1dBm
Afmetingen 159,6x72,5x7,6(mm) Bands 1/5/6/8/19 24+1dBm
WCDMA
Bands 2/4 23,5+1dBm
DC 7,74V 1955mAh/15,13Wh(Min) Bands 1/3/4/28/66 23,5+1dBm
DC 7,74V 2000mAh/15,48Wh(Typ) Bands 2/7 23+1dBm
i LTEFDD
Accu (Gelijk aan Bands 5/8/12/17/18/19/20/26 241dBm
DC 3,87V 3910mAh/15,13Wh(Min) Band 32 7
DC 3,87V 4000mAh/15,48Wh(Typ) )
LTETOD Bands 38/39/40/41 23,5+1dBm
1 beknopte iding, 48 Megapixel + 13 Megapixel Band 42 23+1dBm
Camera + 12 Megapixel Achtercamera n1/n3/n28/n38 23+1dBm
32 Megapixel Voorcamera SGNR n40/n41/n77/n78 23+1,2dBm
n5/n8/n20 23,5+1dBm
Gebruikstemperatuur 0°C-35°C n7 22,5+1dBm
Bluetooth 2,4-2,4835GHz 8,5+2dBm(EIRP)
Specifieke CESAR 0,892W/kg(Head) 2,4G Wi-Fi 2,4-2,4835GHz 16+2dBm(EIRP)
absorptiesnelheid (SAR) 1,318W/kg(Body) 5GWiFi 5,15-5,35GHz; 5,47-5,725GHz 15+2,5dBm(EIRP)
5,725-5,85GHz 1042,5dBm(EIRP)
Opmerking: de SAR-waarden hierboven zijn de maximale waarden die voor dit NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m

Saudagoes da OPPO Mobile

Este guia ird mostrar-lhe como utilizar o telefone e as suas fungoes importantes.
Vocé também pode visitar o site oficial da OPPO para obter mais informagées
sobre o telefone.
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@ Receptor e altifalante

@ Botdo ligar/desligar ® Entrada de USB

@ Camera Frontal O Altifante ou auricular
© Botdo de volume © Microfone secundario @ Flash
© Sensor deimpressiodigital @ Camera traseira @ NFC

© PortasiM
@ Sensor de luminosidade

@ Focagem a laser ® Microfone principal

Como Reiniciar o telefone

Pressione e mantenha apertado o botao Power e o botao Volume Up ao mesmo
tempo até que a animagao de inicializacdo OPPO seja exibida para reiniciar o telefone.
Regulamento

Para encontrar o Regulamento vé a: Defini¢oes - Acerca do telefone - Regulamento

Como Transferir C udo do Antigo Tel | para um Novo

Vocé pode usar a fungao OPPO “Clone Phone” para transferir rapidamente os seus fotos,
videos, musicas, contatos e aplicacdes para o seu novo telefone. Para fazer isso, execute
as seguintes etapas:

1.5e o seu telefone antigo é um telefone Android de marca diferente, faca o download da
aplicagéo "OPPO Clone Phone" na Play Store, ou digitalize o codigo QR abaixo para o
descarregar e instalar.

[ 1
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2.5e o telefone antigo for um telefone OPPO, ndo é necessario instalar a aplicaéo, uma vez
que jé esta instalada por defeito, abra a aplicacao e siga as instrucdes no ecra para continuar.
3.5e o seu telefone antigo é um iPhone, abra "OPPO Clone Phone" directamente no seu novo
telefone e siga as instrugdes no ecra para iniciar sessao na sua conta iCloud e sincronizar ficheiros.
Note que nem todos os artigos podem ser transferidos a partir de dispositivos nao androids.
Informagées sobre acessorios e software

O pacote comercial inclui:

1Telefone, 1 Carregador, 1 Auricular, 1 Cabo de dados USB, 1 Guia de seguranca,

1 Guia rapido, 1 Ferramenta ejectora SIM, 1 Mala protectora.

Versao do software: ColorOS V7,2

Para obter as ultimas informagdes sobre acessorios e software, consulte a Declaragao de
Conformidade (DoC) em www.oppo.com/en/certification.

PRODUTO LASER CLASSE 1

Informagdes sobre Laser Classe 1

Este dispositivo é classificado como um produto laser Classe 1 de acordo com a
IEC60825-1:2014. Este dispositivo contém um laser que pode ser danificado durante a
reparacao ou desmontagem, o qual pode resultar a exposicao perigosa a emissoes de
laser infravermelho que néo sao visiveis. O equipamento deve ser mantido pela OPPO ou
por um prestador de servicos autorizado.

Especificagoes Especificagdes das Ondas de Radio
" Radio freqiiéncia Poténcia de saida
Produto CPH2089 850MHz 32,5+1dBm
900MHz 33+1dBm
Parametro do ecra principal | 16,5cm(6,5") GsM 1800MHz 30+1dBm
1900MHz 29,5+1dBm
Dimensdo 159,6x72,5x7,6(mm) WCDMA Bands 1/5/6/8/19 24+1dBm
Bands 2/4 23,5+1dBm
DC 7,74V 1955mAh/15,13Wh(Min) Bands 1/3/4/28/66 23,5+1dBm
DC 7,74V 2000mAh/15,48Wh(Typ) Bands 2/7 23+1dBm
i LTEFDD
Bateria (guala Bands 5/8/12/17/18/19/20/26 24+1dBm
DC 3,87V 3910mAh/15,13Wh(Min) Band 32 7
DC 3,87V 4000mAh/15,48Wh(Typ) )
LTETDD Bands 38/39/40/41 23,5+1dBm
48 Megapixels + 13 Megapixels Band 42 23+1dBm
Camara + 12 Megapixels Traseiro n1/n3/n28/n38 23+1dBm
32 Megapixels Frente SGNR n40/n41/n77/n78 23+1,2dBm
n5/n8/n20 23,5+1dBm
g te -
Bluetooth 2,4-2,4835GHz 8,5+2dBm(EIRP)
y . 2,4G Wi-Fi 2,4-2,4835GHz 16+2dBm(EIRP)
0,892W/kg(Head) » . - +:
Valores SAR CESAR 1,318W/kg(Body) 5GWiFi 5,15-5,35GHz; 5,47-5,725GHz 15+2,5dBm(EIRP)
5,725-5,85GHz 10+2,5dBm(EIRP)
Nota: Os valores SAR acima séo s valores mais altos reportados para este disp NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m




